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場所 / 회장 / Venue

사이타마현립쿠마가야도서관
2층로비

Saitama prefectural Kumagaya library
2nd. floor Exhibition Area

埼玉県マスコット
「コバトン」
「さいたまっち」



ここ数年、世界中から注目を集めている
韓国人作家の小説やエッセイ「Ｋ文学」。
日本でも、たくさんの本が翻訳刊行され、
ベストセラーになっています。
そんなK文学の魅力を、韓国の歴史や文
化とともにご紹介します。

요즘몇년전부터전세계에서주목받고있는
한국인작가의소설이나수필, 바로 “K문학”.
일본에서도많은책들이번역간행돼
베스트셀러가됐습니다.
그런 K문학의매력을한국의역사와문화와
함께소개합니다.

さいきん かんこくの しょうせつや
えっせいが せかいじゅうで にんきです。
にほんでも かんこくの ほんが
たくさん よまれて います。
かんこくの ほんの おもしろさを
かんこくの れきしや ぶんかと
いっしょに しょうかい します。

関連事業

資料展 /자료전시 / Library Exhibition /しりょうてん

K-literature, Korean writers’ novels or essays, 
recently attracts attention from the world. 
The trend is the same in Japan and many 
K-literature books have been translated into 
Japanese, some of which hit the bestseller list.
This exhibition introduces the fascination of 
K-literature as well as Korean history and culture.

埼玉県立熊谷図書館 令和4年度 海外資料普及事業

「メッセージが聴こえる
～韓国文学の現在～」

日時：令和5年2月26日（日）14:00～15:30

会場：埼玉県立熊谷図書館１階鑑賞室

講師：翻訳家 清水知佐子氏

対象：韓国文学に興味のある方

申込：1月24日（火）～2月7日（火）
直接来館・電話・メール・電子申請
※応募多数の場合抽選

定員：15名（会場参加）

内容：現役翻訳家による韓国文学の読書案内

※当日の様子を、後日、動画でも配信します。
当日ご参加できない方もぜひお申込みください。

名作映画鑑賞会

日時 ：令和5年2月3日（金）14:00～15:45

作品 ：「今度の日曜日に」（105分）

製作者：けんもち聡／監督・脚本
市川染五郎（7世）／出演
ユンナ／出演 竹中直人／出演

申込 ：不要

定員 ：先着20名

内容 ：憧れの先輩を追って韓国から日本の大学に映像
留学した女子学生ソラ。しかし、先輩は家庭の
事情で帰国していた。寂しい毎日を過ごして
いたある日、彼女は大学で３つの仕事を掛け
持ちして働き、いつも居眠りをしている用務員
の松元と出会う。ソラは映像実習課題の被写体
に松元を選び、取材を通して心を通わせていく
うちに、忘れていた笑顔を取り戻していく。


